Luxor Sl 85/ 02

JOHNSON ACERO

LUXOR

Medidas de corte en la mesada
Cutout dimensions for countertop

R8.5/5/16” 4‘

R8.5/5/16”

1—7 827/ 32"1/2 4—j

Instrucciones de montaje / Mounting instructions

1- La pileta debe colocarse sobre el plano de mesada una vez aplicado un
cordén de silicona. Posteriormente debe introducirse las grampas en las escuadras de
la piletay proceder al ajuste.

2- El ajuste de las grampas debe realizarse de manera pareja y secuencial por lado de
piletaalavez, ayudando con la presién de lamano sobre el borde de acero, para que
apoye sobre el plano de mesada.

Enuna primeravuelta de ajuste, ejercer unafuerzaleve para solo arrimar o apoyar el
acero al plano de mesada; en una segunda o incluso tercer vuelta de ajuste se debe
llegar al apriete completo.

De esta manera se conseguird un correcto sellado en todo el perimetro.

Aclaramos que el hecho de observar deformaciones en los bordes de las piletas
antes de su instalacién, no presenta inconvenientes, ya que estas desaparecen con el
proceso de montaje, no generan marcas en los puntos de soldaduras, ni producen
danos ala mesada como deformaciones o roturas.

1- Apply a silicone adhesive bead on bottom of sink edges before mounting.

Then Introduce clamps in the squares of the sink, and aproximate the screws.

2- Adjust the screw in even form until obtaining that the edge of the sink makes contact
with the countertop. Repeat two or three times applying a slight force.

This way will be obtained a correct seal in all the perimeter.

We clarified that the fact to observe deformations in the edges of the sinks before the
installation, does not present disadvantages, since these disappear with the assembly

process. SILICONA / SILICONE

CORDON DE SILICONA /
SILICONE ADHESIVE BEAD

SILICONE ADHESIVE BEAD

Nota: No utilizar atornilladores electrénicos o neumaticos en el montaje.
Note: Do not use electric or pneumatic screwdrivers when mounting.
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la piletay proceder al ajuste.

2- El ajuste de las grampas debe realizarse de manera pareja y secuencial por lado de
piletaalavez, ayudando con la presién de lamano sobre el borde de acero, para que
apoye sobre el plano de mesada.

Enuna primeravuelta de ajuste, ejercer una fuerzaleve para solo arrimar o apoyar el
acero al plano de mesada; en una segunda o incluso tercer vuelta de ajuste se debe
llegar al apriete completo.

De esta manera se conseguira un correcto sellado en todo el perimetro.
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antes de su instalacién, no presenta inconvenientes, ya que estas desaparecen con el
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1- Apply a silicone adhesive bead on bottom of sink edges before mounting.

Then Introduce clamps in the squares of the sink, and aproximate the screws.

2- Adjust the screw in even form until obtaining that the edge of the sink makes contact
with the countertop. Repeat two or three times applying a slight force.

This way will be obtained a correct seal in all the perimeter.

We clarified that the fact to observe deformations in the edges of the sinks before the
installation, does not present disadvantages, since these disappear with the assembly
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Nota: No utilizar atornilladores electrénicos o neumaticos en el montaje.
Note: Do not use electric or pneumatic screwdrivers when mounting.
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FIJACION DE PILETA A MESADA
FITTING THE SINK AT COUNTERTOP

>

<

Espesor mesada / Countertop thickness
44 max/ 1°1/16
29min/171/8

<21 min/13/16” >

Espesor mesada / Countertop thickness
36 max/ 173/8

Espesor mesada /
Countertop thickness
€ Menor |
de 21/13/16

Suplemento /
Suplement

Colocado de gancho
de fijacién en la primera
perforacion de la
escuadra, la regulacion
es de 44 mm a 29 mm

Placing the fixation clamps
in the first perforation of
the squad, the regulation
isfrom1” 11/16to 1” 1/8.

Colocado de gancho

de fijacién en la segunda
perforacion de la
escuadra, la regulacién
es de 36 mm a 21 mm

Placing the fixation clamps
in the first perforation of
the squad, the regulation
is from 1” 3/8 to 13/16”

Siendo el espesor de la
mesada menor de 21 mm
se debera colocar un
suplemento (no provisto).

If the thickness of the
countertop is smaller than
13/16” a supplement it will
be placed (not provided).
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FIJACION DE PILETA A MESADA
FITTING THE SINK AT COUNTERTOP

>

<

Espesor mesada / Countertop thickness
44 max/171/16
29min/ 171/8

€ 21 min/ 13/16” >

Espesor mesada / Countertop thickness
36 max/ 1"3/8

*Menor*
de 21/13/16

Espesor mesada /
Countertop thickness

Suplemento /
Suplement

Colocado de gancho
de fijacién en la primera
perforacion de la
escuadra, la regulacion
es de 44 mm a 29 mm

Placing the fixation clamps
in the first perforation of
the squad, the regulation
isfrom1”11/16to 17 1/8.

Colocado de gancho

de fijacién en la segunda
perforacion de la
escuadra, la regulacion
es de 36 mm a 21 mm

Placing the fixation clamps
in the first perforation of
the squad, the regulation
is from 1” 3/8 to 13/16”

Siendo el espesor de la
mesada menor de 21 mm
se debera colocar un
suplemento (no provisto).

If the thickness of the
countertop is smaller than
13/16” a supplement it will
be placed (not provided).
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